OT13bIB 0pMIIHATBLHOIO0 ONIMIOHEHTA
0 JMCCEPTALMH HA COMCKAHME YYEHOH CTeleHH KaHIuaaTa
¢puinonornyeckux Hayk YUemoganosoit Copun Mapuu BUKTOPOBHBI HA TeMy:
«OcobeHHoOCTH BepOaIbHOM peanu3anun MU(GONOITHKH PYCCKOI

JIMHTBOKYJIBTYPbI B AHIVIOA3BIYHOM TBOPYECTBE aMEPUKAHCKOI0 MUCaTeJIA-

onsmnrea Huxkomnasa Korapa»

1o cnenuaabHocTH 5.9.8. — «TeopeTnueckasi, NpUKJIagHASA U
CPABHUTEJIbHO-CONOCTABUTEIbHAS JIMHIBUCTHKA»
(puitos1orNYECcKUE HAYKH)

AKmyanpHocmp TEMBI PElICH3UPYEMO ArccepTauud HecoMHeHHa. OcoObii
BHUJI TPACIMHIBAIBHOCTH, KOTOPOMY TIPUCYIIE COCTABIAIOIIEE €ro MNPUPOLY
HEIIPEMEHHOE CBOICTBO, €ro HEOThEMJIEMbId MpPU3HAK, a HWMEHHO —
cyOCmanyuaibHOCMy pyccKocmu, Kak HaydHas IpoOsiemMa CyIIeCTBYEeT M UMeEeT
nocieacTBrs. IMEHHO MOMCK CPeJICTB BEepOAIbHOM peaau3aiiuu 3TOH PYCCKOCTH
KaK B aHIJIO-, TaK U (PPAHKOSA3BLIMHOM' XyI0XKECTBEHHOM IMCKYpPCE MOJIBHUIAET K
ocMblicieHuto Toro, uro H.JL. Jleiinepman Ha3Bain «TunaMu oOpa3HbIX acCOLMALIMMA
— MEXaHU3MaMU MOJICO3HATEIbHBIX IMCUXUYECKUX peakiui <...> DTO camble
MeJbUYalIliie apXeTUIlbl HAIlMOHAJIBHOTO CO3HaHus». MIMEHHO OHM HecyT B cele
TOBEACHHYIO 70 peduiekca POJOBYIO MaMATh, KOTOPHIE MOPOXKIACHBI YCIOBUSIMU
KU3HU — TIPUPOAOH, OBITOM, TPYJOM, HpaBaMH M TEMH I[EHHOCTHBIMU
MPEJCTABICHUSIMHU, KOTOPhIE CHOXMIUCH [2007: 38], B 4aCTHOCTH, Y MOTOMKOB
IIEPBOU BOJIHBI PYCCKOW SMUTPALIUH.

N3yyeHnue pyccKOCTH, BOIUIONIEHHOW B TPAHCIMHIBAJIBbHBIX AHTJIOS3BIYHBIX
XY/I0’)KECTBEHHBIX TEKCTaX IPUTAXKHO-OMIMHTBaIbHOTO aBTopa Hukonas Kortapa u
MOJOOHBIX €r0 POJIOBOM Omorpaduu aBTOPOB OOYCIOBIEHO CAMUM KOHTEKCTOM

COBPCMCHHOT'O YCIIOBCYCCKOTO 06III€}KI/ITI/I$I, B KOTOPOM aKTyaJIn3aluAa HpO6HCMBI

! «CTpanHO M MHTEpPECHO, — HET CIIOB — BUJIETh HAM, THITYIIIEM PYCCKHM, HaM, PyCCKHM, <...>, KaK CKJIa/IbIBAeTCs
cyapba OJHOrO U3 HAC Ha OYEPEJHOM BUTKE POCCHIICKOM HMCTOPWH, HA OYEPEIHOM BUTKE CYJbOBI POCCHICKOIL
cioBecHOCTH. CTpaHHO BHJETH, KakK, YX0.s U3 chepbl NPUTHKEHUSI PyCCKOH JIMTEPATyphl, PyCCKUI YelIOBEK, Ha/leB
Lly)KLl,]:.ll‘/‘l €MY KOCTIOM YYKOI'O sA3blKa, HC MBITbEM, TaK KaTaHbEM, HE KPUKOM, TaK HICIIOTOM 3aCTaBJISICT o6paT1/m> Ha
ce0si BHUMaHHE COBEPIICHHO YY)XUX M PaBHOAYIIHBIX B CYIIHOCTH JIIOJIEH, YTOOBI, OTYasIHHO >KECTHUKYJIHPYS,
OOBSCHUTHCS TI0 MOBOAY TOTO, OTKY[a, KaK, C YeM M 3a4eM OH K HUM IpHuIel. <...> — MpUILel, U BeAb J00MICs
BHUMaHHA, U BeIb coOpasl Bce spMmapounsle npusb». Cm.: Tameauna Toncmas. Pycckuii yenoBek Ha paHpaeBy //
Kypuan «3namsi», 6, 1998. URL: https://znamlit.ru/publication.php?id=500&ysclid=mm7gfyvvs0305690444 (nara
obpamenns: 27.02.2026).
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COXpaHEHUSI MATEPUHCKOTO SI3bIKA B MHOS3BIYHOM CPEJie IPH JOMUHUPOBAHUH WHOM
JUHTBOKYJIBTYpPHl ~ OY€BHJHA. B  KOHTeKcTe  BO3pacTraroliero  HMHTEpeca
MPEACTaBUTENICH pa3HbIX OTpaciield 3HaHWS K MpoOJieMe BIWSHHS S3bIKa Ha
OOIIECTBO: HA COMAIbHBIN CTATYC M UCHTU(OUKAIUIO THIHOCTH, MUKPOCOIINYyMa B
MHOTOHAIIMOHAIBLHOM ~ COOOIIECTBE, OOpa3oBaHUSI M BOCIHUTAHUS B MHpPE
MHOTO00pasusi, TONCK B WHOS3BIYHBIX TEKCTaX HEHCKOPEHUMOTO «IEPBUYHOTO
noberay, 00pacTaroIero HOBBIMHU CIOSMH — JTUHTBOKYJIBTYPHOU HICHTUYHOCTH B
YCIIOBHSIX MHOSI3BIYHOM Cpe/Ibl — aKTyaJIbHOE HalpaBlieHHuEe B HayKe o s3bike. OHO
00yCJIOBJIEHO YCTOWYMBBIM MHTEPECOM COBPEMEHHOU JIMHTBUCTHKHU K TpOoOIeMaM
OWJIMHIBU3Ma, JIUHTBOIOATUKH JUTEPATYPhl AUACTIOPHI, KOHTAKTHOU JIMTEPATYPhI
(contact literatures) u sputaxHbiX / «HaciaeaHbix» nucarteneil (heritage language
speakers), OCMBICTISIONMIUX HAIMOHAIBHYIO TPAJAMIIMI0 B UHOM SI3BIKOBOM KOJE H
WHOM KYJBTYpHOM TIpocTpaHcTBe. [IpoBeneHHOE HcCCleJOBaHUE OTBEYAET
HACYIIHOH TMOTPEOHOCTH OMUCAaHWUS MEXAHWU3MOB PENPE3CHTAMA PYCCKOU
MUDOTIOITHKH, (HOTBKIOPHBIX M PETUTHO3HO-PUIOCOPCKUX KOJIOB B TJIOOATEHOM
aHTJIOS3BIYHOM KYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE, II€ PYCCKOCTh «(OHUT» M CTAHOBHUTCS
MIPEIMETOM MEPEOCMBICIICHUS, aJaNTAIliU U TPAHCKYJIBTYPHOTO Auanora. Beibop B
KauecTBE MaTepHalia KOpITyCca aHTJIOS3bIYHBIX TEKCTOB TMHCATENsl PYCCKOTO
MIPOUCXOXKICHUS, HAXOJAIIETOCS B TOJIE KaK TPABOCIABHOW, TaK W IIMPOKOMH
aHTIIOSN3BIYHON KyNbTypHOU Tpamuumu (mukibl «In a Certain Kingdomy, «Raven
Son Series» u Ap.), MO3BONSET YBUAETHh TUHAMHUKY COBPEMEHHOTO «BHEIIIHETO»
CYIIECTBOBAHMS PYCCKON CIOBECHOCTH U €€ 00pa3oB.

Cmenens pazpabomannocmu npoodjiemvl U HAYYHAA HOBU3HA. ABTOpD
JUCCEPTAIMKM TTOKa3bIBAaCT TIIYOOKYH0 OCBEJOMJIEHHOCTh B OTEUYCCTBEHHOU U
3apyOexHON JUTEpaType Mo mnpoodiemaM OWIMHIBH3MA, HACIEIHBIX TOBOPSIIHX,
KOHTaKTHOU nuTeparypsl v napaaurmbel World Englishes, nmpuBnekas mupokwuii Kpyr
pabot (Kachru, The Handbook of World Englishes, nccnenoanus mno heritage
speakers u 1p.). Ha aTom one popmynupyercs © 000CHOBBIBA€TCS COOCTBEHHOE
TEOPETUKO-METOA0JOTUYECKOE OCHOBAaHUE MCCIICIOBAHUSA, COYETAIolee MHJIeU

BHYTpeHHero mnepeBoga (internal translation) W JMHIBHCTHMYECKMX MOJIXOIOB K
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aHaJIU3y KOHTAKTHBIX JuTeparyp. Hayunaa noeusna ouccepmayuu 3aKiaodaeTcs B
BBISIBJICHUM W UHTEPIPETALMU CTPATETHl aBTOPCKOIO MOIEIUPOBAHUS PYCCKOTO
KYJbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA B AHIJIOA3BIYHOM XYJ0KECTBEHHOM MHUpE (CO37aHue
BBIMBIIIJICHHOW CTpaHbl Bacwius, OHOMACTUKOH II€PCOHAXKEHM M TOIMOHUMOB,
PEKOHCTPYKITUS OOPSIOBBIX M OBITMMHBIX peaquid U T.IL.); HOBAMOPCMBO
HCCIIEIOBATENsd  yCMAaTPUBAEM B  ONKMCAHUM COOTHOILICHUS IPABOCIABHO-
XPUCTHAHCKOTO M (POJIBKIOPHO-MU(POIOTHIECKOTO IIJIACTOB PYCCKOM TpaaulluKd B
AHTJIOSI3BIYHOM JIMCKYpPCE MHUCATEIIs, MO3BOJISIIOIIETO IO-HOBOMY B3IJISHYTH Ha
PEIUTHO3HBIN WM KYJBTYPHBIM  KOMIIOHEHTBI COBPEMEHHOM  JIHACIIOPHOU
CJIOBECHOCTH.

Honosxcenun, eviHocumvle Ha 3aujumy, B COBOKYIMHOCTH M KaXIO€ B
ornenbHOCTH (¢. 10-11) mpeacraBisatoT co00l HOBBIE TE3UCHI — HAYYHBIC BBIBOJIBI,
pe3ysbTaThl HcclenoBaTenbekond aestenbHocth C.M. B. UemomaHoBoOM, paHee
HUKEM HE BBIJBUTABIIMECS, U CBUICTEILCTBYIOT O MOJb3€ U HAYYHOU IIEHHOCTHU
mpoBeJeHHOTo HucclenoBanusa. OHU chopMHUpOBaHBI Ha 0Oasze OIpeACICHUS
CYIIECTBYIOIIUX MPOOJIEM, HX TOCJIENOBATEIHLHOTO aHaiu3a, OO0OOIICHUs |
MOJILITO)KUBAHUS BCEX YACTEH AUCCEPTALIMOHHON PaOOTHI.

Teopemuueckasn 3Hauumocms ouccepmayuu COCTOUT B YTOUYHEHUHU cTaTyca
noustus heritage language speaker mpuMEHUTEIIBHO K IMHCATENIO0, CO3HATEIBHO
BBICTPAMBAIOIIIEMY CBOIO HJICHTUYHOCTh Ha MEPECEUCHUH PYCCKON U aHTJI0S3BIYHOM
KYJbTYp, B Pa3BUTHH KaTErOPUAIbHO-TIOHATHIHOTO anmnapara OWJIMHTBaIbHOU
JUTEpaTyphl U KOHTAKTHOU TuTepaTyphl (contact literatures). MccnenoBanrie BHOCUT
BKJIaJl B JanbHeiee ocMbiciaeHue napaaurmel World Englishes, nemonctpupys,
KaK pycCCKasi HallMOHAJIbHAs TPAJIUIIUS «BCTPAUBACTCS» B II100AbHBIA aHTTIUACKUN
yepe3 crnenupuiYecKuid MEXaHU3M «BHYTPEHHETO TMEpPEeBOAa»  KYJIbTYPHBIX
3HAYCHUM.

Ilpakmuueckaa yeHHOCMb 3aKIOYAETCA B BO3MOKHOCTHU UCTOJIb30BAHUS €€
pE3yJIbTaTOB B KypCaxX IO COMOCTABUTEIbHOW CTHIIUCTHKE, MEPEBOIAOBEICHUIO,
TEOPUU U UCTOPHH COBPEMEHHOM PYCCKON JUTEpaTyphl 3a pyOekoM, TEOPUH U

npaktuke World Englishes u aHrmopoHHBIX XyJI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB, B
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NpenojaBaHUM  JUCLUMIUIMH,  TOCBSIIEHHBIX  OWJIMHIBU3MY,  JIMACTIOPHOMU
CJIIOBECHOCTH M PYCCKOW KyJbTYpe B INI0OaJbHOM TpocTpaHcTBe. [IpakTrueckyro
LHEHHOCTh YCMAaTPUBAEM TaKKe€ B METOJOJIOTMYECKOW MOJAJIEPKKE HCCIIEJOBAaHUMH,
MOCBSIIIEHHBIX U3YUYEHUIO PYCCKO(POHHBIX TEKCTOB ITHUYECKU HEPYCCKUX aBTOPOB,

Cmpykmypa u n1o2uka ucciedosanus. Jluccepraiysi COCTOUT U3 BBEICHUS,
YeThIpeX IJaB, KaKJIas W3 KOTOPBIX COMNPOBOXKAAETCS OTAECIbHBIMH BBIBOJAMU,
3aKJIIOYEHHMS, CIHCKa JIUTeparypbl W nOpwioxkeHuid. [maBa 1 Hocur
TEOPETUKO-0030pHBI  XapakTep M IMOCBAIIEHA OCMBICIECHUI0 (DEHOMEHOB
HaCJIeIHOro OMIMHIBU3Ma, KOHTakTHOW nuteparypsl, World Englishes, a Taxxe
KOHIIETITa «BHYTPEHHETO IEpPEBOja» B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX T'YMaHUTaApPHBIX
noaxonoB (c. 16-30 nucc.). B T'maBe 2 yTOUHSIIOTCS TOHSTUS PYCCKOU
JIMHTBOKYJIBTYPBI B MU(DOTIOITHKH, 00CYKIAETCs crie(pUKa UX PEMPE3CHTAINH B
aHTJIOSI3BIYHON Cpefie M HaMEeYaroTCs THUIBI U YPOBHU BHYTPEHHEro IepeBoja:
JICKCUYSCKUM, dbpazeonoruuecKuu, OHOMACTHUYCCKHH,
KOHIIENTyaJIbHO-HappaTUBHBIA U Ap. (c.31-53). ['maBa 3 mpencraBiseT aeTanbHbIN
aHaM3 Kopnyca aHrnos3biyHbix npousBeneHnit H. Korapa (uukibl «In a Certain
Kingdom», «Raven Son Series» u 1p.) C TOYKH 3pCHHs BBISIBICHUS U
WHTEPIPETALMA CTpPATeTuid BHYTPEHHETO MepeBojia (OJIBKIOPHBIX CIOKETOB,
0o0pa3oB, MPELEIECHTHBIX TEKCTOB, PEIUTHO3HOM W HCTOPUKO-KYJIbTYPHOM
obopasHoctu (c.54-146). TmaBa 4 o0000maer HaOMIOACHUSA, (QOPMYIUPYET
TUIIOJIOTHIO MPUEMOB BHYTPEHHETO MEPEBOIa, pacCMaTpUBAET OalaHC «PYyCCKOr0»
U «TJI00AJIBHOTO» B XYJI0’KECTBEHHOM MUPE NUCATENsl 1 0003HAYAET NEPCIEKTUBbI
uccnenoBanwii (c.147-242).

PaboTa oTinMyaeTcst 4eTKO MPOAYMaHHBIM HCCIIEIOBATEIHCKUM MapIIPyTOM U
JIOTUKOW H3JI0KEHHUS: OT TTOCTAHOBKHU MPOOJIEMBI U TEOPETUIECKOTO (PyHIaMeHTa
MCCIIEI0BATENb MOCIIEIOBATENIBHO NEPEXOJIUT K aHATIU3Y KOHKPETHOTO aBTOPCKOTO
KOpIyca U €ro MHTEpPHpeTalMH, a 3aTeéM — K THUIIOJIOTM3alud U O0OO0OIICHHIO
MOJIy4YEeHHBIX pe3ysbTaToB. CTpyKTypa TrjaB, Kak BHJIHO U3 OIJIABJICHUA U
U3JI0KEHHS B aBTOpedepare, BHyTPEHHE COTIACOBaHa, JIOTUYHA, MEPEX0IbI MEKITY

pazziesaMu MOTHMBHUPOBAHBI, a BBIBOJBI IO TJIaBaM KOPPETUPYIOT C OOLIEH LEbI0
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uccienopanus. O6a Ilpunoxenus: 1. TpaHCKpuUNT WHTEPBBIO C MHUCATEIEM-
oumuareoM (¢.279-289) m 2. AHkera uyurtareiabckoi mnepuenuuu (c.300-371)
3aMETHO IMOBBIMIAIOT CTeNeHb JO0CTOBEPHOCTH OCYIIECTBICHHOTO MUCCIEIOBAHNUS.

Xapakmepucmuka coo0epicanus U OCHOGHBIX pe3yabmamog. ABTOp
JUCCEPTALMK YOSAUTEIIbHO IEMOHCTPUPYET, UTO XyaoxkecTBeHHbIH Mup H. Kotapa
CTPOUTCA KaK MPOCTPAHCTBO BHYTPEHHETO MEPEBO/IA PYCCKOM TUHTBOKYIBTYPBI JIsI
aHTIIOS3BIYHOTO ynTatess: yepe3 cucremy umEéH (Ivan, Vaniusha, King Berendei,
Marya Morevna, Koshchei the Deathless u ap.), uyepe3 KalbkupoBaHHEe U
TBOPUYECKYIO TpaHCpopMannio ycToiuuBbix ¢popmyn («In a certain kingdom, in a
certain land», «The morning is wiser than the evening», «Beauty will save this
world» wu gap.), uyepe3 penpe3eHTani0 (POJBKIOPHBIX TEpPCOHAXKEH U
muponorndeckux cymiectB (Baba Yaga, rusalka, leshy, Sirin, alkonost u ap.).
B pabote mokaszaHo, Kak muUcaTellb CO3HATENBHO BBICTPAMBAET OHOMACTHUYECKOE
IPOCTPAHCTBO CBOMX TEKCTOB, coyeTas ajantupoBaHHbIE (slavonic-based) mmena
(Andry, Nadzeia, Rogned u 1p.) ¢ MOSCHUTEIBHBIMH WIN KOHTEKCTYaJbHO
pa3BEepHYTHIMH XapaKTEPUCTUKAMH, UYTO TIO3BOJSIET COXPAHHUTh KYJIbTYpPHBIH
KOJIOPDUT U OJHOBPEMEHHO ClieJaTh TEKCT JOCTYMHBIM TJI00aIbHOMY YHTATENIO.
OTaenbHBI MHTEPEC MPENCTABISIOT aHAJIU3bl KOHKPETHBIX SIU30/I0B M IIUTAT, B
KOTOPBIX (PUKCUPYIOTCS CEMaHTHMUYECKHWE CABHTH, Wrpa ¢ (pa3eoJoTu3MaMu U
MPEICICHTHRIMUA BBICKA3bIBAHUSAMHU, HMHTEP(EPEHIIUS PYCCKUX W aHTIUHCKHUX
Mozeneit oopaznoctu. Hampumep, comocrabinenune popmyn «Foo, foo, foo! For
years uncounted I did not have to smell the stink of Russian blood» ¢ anrnuiickoi
tpagunuent «Fee, fie, foe, fum» (c. 65-66 qucc. u ap.).

ABTOpOM TIPOBENIEH TIIATEIBHBIA TEKCTOJIOTHYECKHIA aHalu3 MHUKIOB “In a
Certain Kingdom Fairy Tales of Old Russia”, “In a Certain Kingdom Epic Heroes
of the Rus” u cepun “The Raven Son Series”, mpu 3TOM MOCJIE€IOBATEIHHO
BBISIBJISIFOTCSL YPOBHU BHYTPEHHETO MEpPEeBOJja — OT JJIEMEHTApPHOTrO (JIEKCHKA,
MMEHA, YCTONYMBHIE BHIPAXKEHUS) 710 CIIOKHBIX HAPPATHBHBIX CXEM, IOCTPOSHHBIX
Ha PYCCKMX CKAa30YHBIX U OBUIMHHBIX MOTHBaX. CylIeCTBEHHBIM JOCTOMHCTBOM

paboThI sBIIAETCS OOpalleHHE HE TOJIBKO K «KJIACCUYECKHM)» MOTUBAILMAM (CKa3Ka,
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ObLJIMHA, MPABOCIABHO-XPUCTUAHCKUN JUCKYpC), HO U K COBPEMEHHOMY
KyJIbTYPHOMY KOHTEKCTY (aMEpHKaHCKas KyJbTypHas cpejia, MO3UIUsl aBTOpa KaK
npenojaBatTesis U PEIMTUO3HOTO ACSITENs, €ro MyOJUYHbIE BHICTYIUICHUS O PYCCKOM
KyJIbType M MH(OIIOITUKE), UYTO MO3BOJISACT JAaTh LEIOCTHBIA MOPTPET MUCATES.
Hayunble pe3ynbpTaThl anpoOMpOBaHbI B pAlle MyOJHMKAMid B BEIyIIUX
PELIEH3UPYEMBIX U3JAHUSIX, BXOIAIIMX B Iiepednu Scopus, WoS, PUHII, a Takxxe Ha
MEXTYHapOIHBIX U Bcepoccuiicknx KoHdepennusax o mpodiaemam World Englishes
W OWIMHTBaJIbHOM CIIOBECHOCTH, 4YTO TIOATBEPXIAET TMpPHU3HAHHE TEMbl B
po(ecCHOHATBEHOM COOOIIECTBE.

3ameuanun. 1lpy Bcex HECOMHEHHBIX JTOCTOMHCTBAaX JHCCEPTALIMOHHOTO
UCCJIeIOBaHMSI BBICKAKEM HEKOTOpbIE 3aMeUYaHus AUCKYCCUOHHOIO XapaKTepa.

1. [loHsiTHE «BHYTPEHHETO MEPEBOJIa» HTPAcT B pabOTEe METOH0JIOTUYECKU
HEHTPAIbHYIO POJIb, OJTHAKO €ro CTaTyC U COOTHOIICHHE C YK€ CIOKUBIIMMHUCS B
MEPEBOJIOBE/ICHUN UM JIUTepaTrypoBeneHun  kareropusimu  (self-translation,
intralingual translation, KynbTypHas ajanTamus, TPAHCHO3UIUS U  Jp.)
MPEACTABISIOTCS HECKOJbKO He YETKO pasrpaHuueHHbIMM. Ha cTpanuiax
TEOPETUUECKUX Pa3/ICIIOB, 1€ BBOJIUTCS M 00CYy)AaeTcs nanHoe moustue (c. 43, 54,
55,73, u ap.), aKLEHT JIeNaeTCsl MPEUMYILIECTBEHHO Ha aBTOPCKON MHTEPIPETALIUU.
Bo3moxkHo, Hanmuune Oojee pa3BEPHYTOM MOJEMHKHA C CYHIECTBYHOIIUMU
MO/IXO/IaMH MOTJIa OBl YCHUJIUTH TEOPETUIECKYIO YOS TUTEThHOCTh UCCIIEOBAHUS ?

2. ABTOp auccepTanuu nocieaoBarenbHo xapakrepuszyer H. Korapa kak
writer of Russian heritage u heritage language speaker, onupasicb Ha COBpeMEHHYIO
JUTEPATYPY MO MpobdIeMaTHKe HACIEIHbIX TOBOpsIMX. OTHAKO B psijie PparMeHTOB
nuccepraruu (3.1, 3.2, 3.3; ¢. 54-71) dbakTHUeCKUi SA3bIKOBOM U KYJIBTYPHBIN OIBIT
nucarensa (oOydeHue, CEeMEMHBINM $3bIK, CTENEHb BIIAJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM,
MO3UIMSA B PYCCKOSI3BIYHOM JIMTEPATYPHOM MPOCTPAHCTBE) MOT Obl OBITH OMHUCAH
oonee qudPepeHIUPOBAHHO, YTO MO3BOJIUIIO OBl TOHBIIIE OUYEPTUTH CIIEIUPUKY €T0
OWJIMHTBH3MAa M OTIWYUTH €r0 OT «KJIACCHUYECKHX» ciydaeB heritage speakers B
COLIMOJIMHTBUCTHKE. BO3MOXKHO, B TaKOM cilydae MOKHO ObLIO Obl MPEOA0JETh

HEKOTOPYIO0 TEPMHUHOJIOTHYECKYIO PA3MBITOCTh?
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3. HccnenoBanne KOHIIGHTPUPYETCS Ha TBOPYECTBE OJHOTO aBTOpa, 4YTO
OTNpaB/IaHO 3asBJICHHON TEMOW M TJIyOMHOW aHaiu3a, OJHAKO CPaBHUTEIbHBIN
KOHTEKCT MpUBJIEYEH cKopee (parMeHTapHO (YNOMHUHAHMS JPYTuUX MucaTenei
pycckol auacmopsl, Hampumep, Ha c. 45, amepukanckux: Ilatpunms Ilonakko,
Onecst CanbHukoBa-I'miamop). Bo3moxkHo, ymMecTHBIM ObUTO ObI O0Jiee OTUETIUBO
0o0o3HaunTe Mecto H. Korapa B psay Apyrux aHriosi3bl4HBIX aBTOPOB PYCCKOIO
IIPOUCXO0XKIEHNS (KaK KIIACCHYECKHUX, TAK U COBPEMEHHBIX ), YKa3aB TOUKH CXOJCTBA
M [PUHLUHANHAIBHBIE  OTJIWYMSA  CTPATE€TMHd  pENpe3eHTauuu  PYCCKOU
JMHTBOKYJIBTYPbl. TO MO3BOJIAIIO ObI €mé 0oJiee BBIMYKIO MPOJIEMOHCTPUPOBATH
OpUTMHAJIBHOCTh MO/JIENIM BHYTPEHHETO NIEPEBOJIA B aHAJIM3UPYEMOM KOPITyCE.

Bricka3aHHbIE 3aMeyaHnsd HUKAK HE yMAJISIOT 3HAYMMOCTH JUCCEPTALMOHHON
paboThl, OIICHMBAEMOM HaMH Kak 3aBEpIIEHHOE CaMOCTOSTEIbHOE Hay4yHOe
UCCIIEJOBAHNE, B KOTOPOM pEIIEHA Ba)KHAs JJI1 COBPEMEHHOU JIMHTBHUCTUYECKON
HayKM 3aJa4a KOMIUIEKCHOIO OIIMCAaHMS MEXAHU3MOB PEIPE3CHTAlUHU PYCCKOU
MU(POMOITUKN U JIUHTBOKYJIBTYPHl B QHIJIOA3BIYHOM XYIOKECTBEHHOM IHCKYypCe
nucatens-ounuuraa B koHTekcre napaaurmel World Englishes u contact literatures.

Juccepranst oTBeyaeT TpPeOOBAHMSM, YCTAaHOBIEHHBIM MOCKOBCKUM
roCyJapCTBeHHBIM yHHBepcuTeToM wuMeHn M.B. JlomoHocoBa k paboTam
nono6Horo poaa. Conep:kaHue AUCCEPTALUU COOTBETCTBYET CIIEUaIbHOCTH 5.9.8.
«Teopernueckas, NpUKIaIHAs U CPABHUTEIbHO-COIIOCTABUTENbHAS JIMHT BUCTHKA
(Mo puIOJOTMYECKUM HayKaM), a TaKKe KpUTEpHUsM, onpeaesieHHbIM mi. 2.1-2.5
[TonoxxeHus 0 NPUCYKIAECHUU YUEHBIX CTEEHEN B MOCKOBCKOM rOCy1apCTBEHHOM
yHuBepcurere uMeHu M.B. JlomoHocoBa. JluccepTalimOHHOE MCCIIENOBAaHUE
odopmieHo cornacHo TpeboBaHusAM [losokeHus 0 COBETe M0 3alUTe TuccepTaui
Ha COMCKAaHHWE YYEHOW CTEIICHHM KAHAWAATA HAayK, HA COMCKAaHWE YYEHOU CTEIEHU
JOKTOpa HayK MOCKOBCKOTO TOCYJAapCTBEHHOI'O  YHHMBEPCHTETa HMEHHU
M.B. JlomoHoCOBA.

Takum o6pazom, couckarens YemomanoBa Codust Mapus BukropoBHa

3aCJIIYKUBACT IIPUCYIKACHUA yquOﬁ CTCIICHM KaHauaaTa (bl/IJIOJ]Ol"I/I‘{CCKI/IX HAYK I10



cnenuanbHOocTH  5.9.8. — «Teopernueckas, NpUKIAIHAST W CPABHUTEIBHO-

COIIOCTaBUTCIIbHAA JIMHI'BUCTHKA» (@HHOHOFH"ICCKI/IG HaYKI/I)

OdurmanbHbI ONTIOHEHT:

JlokTop (hUI0IOrMYEeCKUX HAYK,

npodeccop kadenpsl pycckoro si3blka U MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH

UHCTUTYTa PYyCCKOTO SI3bIKA

OI'AOY BO «Poccuiickuii yHUBEpCHUTET JpY>KObI HapoaoB uMenu [latpuca
JlymyMOBI»

BAXTUKHNPEEBA VYnnanait MakcyToBHa

28 despainsa 2026
KonrtakTHBIE JaHHEBIE:

Ten.: +7(967)0657793, e-mail: bakhtikireeva-um@rudn.ru

CrennanbHOCTh, IO KOTOPOU OHUIIMATIBLHBIM OMITOHEHTOM

3allMIlIeHa JUCCEPTALU:

10.02.01 — Pycckuii s3bIK

Anpec mecta paObOTHI:

117198, Poccust r. Mockaa, yi. Muknyxo-Makunas, a. 10, kopr. 3.

Poccutiickuii yauBepcuret Apyx061 HapooB uMeHu [laTpuca JlymymoOst,
WHCTUTYT PYCCKOTO SI3bIKa

Ten.: + 7 (495) 433-95-88 106. 10-09; e-mail: ruslang@rudn.ru

IToxnuce coTpyaHuka
Poccuiickoro ynusepcuteta apyx0b1 HapoaoB umeHu [latpuca JlymyMObI
V.M. baxTukupeeBoi ya0CTOBEPSIO:

VYueHslil ceKpeTapb
VYuenoro cosera UPA PY/IH E.1O. JlaBpoBa

28 espans 2026
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